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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1002/2004
2004 m. geguzés 18 d.

priimantis jsipareigojimus, pasiiilytus pagal antidempingo procediura dél kalio chlorido, kurio

kilmés Salis Baltarusijos Respublika, Rusijos Federacija arba Ukraina, importo, ir jpareigojantis

registruoti importuojama kalio chlorida, kurio kilmés Salis Baltarusijos Respublika ir Rusijos
Federacija

(OL L 183, 2004 5 20, p. 16)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data

> M1 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 588/2005 2005 m. balandzio 15 d. L 98 11 2005 4 16
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1002/2004
2004 m. geguzés 18 d.

priimantis  jsipareigojimus, pasialytus pagal antidempingo
procediira dél kalio chlorido, kurio kilmés Salis Baltarusijos
Respublika, Rusijos Federacija arba Ukraina, importo, ir jpareigo-
jantis registruoti importuojama kalio chlorida, kurio kilmés S$alis
Baltarusijos Respublika ir Rusijos Federacija

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijai
nepriklausan¢iu  Saliy (') su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (*) (bazinis reglamentas), ypa¢ { jo 8
straipsni, 11 straipsnio 3 dalj, 21 straipsnj ir 22 straipsnio ¢ dalj,

pasikonsultavusi su patariamuoju komitetu,

kadangi:
A. PROCEDURA

1. Galiojanc¢ios priemonés

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 969/2000 (°) Taryba i§ dalies pakeité ir
praplété priemones, kurios, remiantis Reglamentu (EB) No 3068/
92 (%) su pakeitimais, padarytais Reglamentais (EB) Nr. 643/94 (%)
ir (EB) Nr. 449/98 (°), taikomos i Bendrija importuojamam kalio
chloridui (toliau — ,,aptariamasis produktas®), kurio kilmés Salis
yra Baltarusijos Respublika (Baltarusija), Rusijos Federacija
(Rusija) ir Ukraina. Reglamentu (EB) Nr. 992/2004 () Taryba i§
dalies pakeité Reglamenta (EB) Nr. 969/2000.

(2)  Priemonés yra nustatyto dydzio muitai, suskirstyti pagal produkto
kategorija ir rus$i nuo 19,51 EUR/t iki 48,19 EUR/t Baltarusijai,
nuo 19,61 EUR/t iki 40,63 EUR/t Rusijai ir nuo 19,61 EUR/A
iki 48,19 EUR/t Ukrainai.

2. Tyrimas

3) 2004 m. kovo 20 d. Komisija praneSime Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje (*), paskelbé pradedanti galiojanciu
priemoniy (toliau — ,,priemoniu™) dalinj laiking pakeitima pagal
bazinio reglamento 11 straipsnio 3 dalies ir 22 straipsnio ¢ dalies
nuostatas.

(4)  Komisija savo iniciatyva pradéjo i§ naujo svarstyti priemones
sickdama istirti, ar dél Europos Sajungos plétros 2004 m.
geguzés 1 d. (toliau — ,plétra™) ir, atsizvelgiant | Bendrijos
interesa, reikalinga priemones pritaikyti taip, kad buty iSvengta
staigaus itin zalingo poveikio visoms suinteresuotosioms Salims,
iskaitant tarpinius vartotojus, platintojus ir vartotojus.

(5)  Visoms Komisijai zinomoms suinteresuotosioms $alims, iskaitant
Bendrijos pramong, Bendrijos gamintojy ar vartotoju asociacijas,
eksportuotojus ir (arba) gamintojus suinteresuotose valstybése,
importuotojus ir ju asociacijas, suinteresuotasias Salis deSimtyje
naujuy valstybiuy nariy, kurios istojo { Europos Sajunga 2004 m.
geguzés 1 d. (toliau — ,,10 ES valstybiy®), buvo pranesta apie

() OLL 56, 1996 3 6, p. 1.

() OL L 77,2004 3 13, p. 12.
¢) OLL 112,2000 5 11, p. 4.
(*) OL L 308, 1992 10 24, p. 41.
() OL L 80, 1994 3 24, p. 1.

() OL L 58, 1998 2 27, p. 15.
() OL L 182, 2004 5 19, p. 23.
(*) OL L 70, 2004 3 20, p. 15.
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tyrimo pradzia ir buvo suteikta proga pareiksti savo nuomong
rastu, pateikti informacija ir pagristi ja dokumentais per
pranesime dé¢l naujo svarstymo nurodyta laiko tarpa. Buvo
iSklausytos visos suinteresuotosios Salys, kurios to pageidavo ir
nurodé¢ priezastis, dél kuriy jos turi bati iSklausytos.

3. Tyrimo rezultatas

Kaip numatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 992/2004, atlikus
tyrima, padaryta iSvada, kad dél Bendrijos intereso esamas
priemones reikia pritaikyti su salyga, kad toks pritaikymas
nesukels grésmés pageidaujamam prekybos apsaugos lygiui.

4. Isipareigojimai

Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 992/2004 isvadomis, Komisija
pagal bazinio reglamento 8 straipsnio 2 dalies nuostatas atitinka-
moms jmonéms pasiiilé pateikti isipareigojimus. Atsiliepdami |
pasitlyma, jsipareigojimus pateiké: i) vienas aptariamo produkto
gamintojas eksportuotojas Baltarusijoje (Republican Unitary
Enterprise Production Amalgamation Belaruskali) kartu su savo
partneriu  jmonémis Rusijoje (JSC International Potash
Company), Austrijoje (Belurs Handelsgesellschaft m.b.H.) ir
Lietuvoje (UAB ,Baltkalis®); 1ii) gamintojas eksportuotojas
Rusijoje (JSC Silvinit) kartu su savo partneriy jmonémis
Rusijoje (JSC International Potash Company) ir Austrijoje
(Belurs Handelsgesellschaft m.b.H.); ir iii) antras gamintojas
eksportuotojas Rusijoje (JSC Uralkali) kartu su jmone Kipre
(Fertexim Ltd.).

Reikéty pazymeéti, kad taikant bazinio reglamento 22 straipsnio ¢
dalj, Sie isipareigojimai yra laikomi specialiosiomis priemonémis,
nes remiantis Reglamento (EB) Nr. 992/2004 iSvadomis jie néra
tiesiogiai lygiaverciai antidempingo muitui.

Vis délto pagal Reglamento (EB) Nr. 992/2004 nuostatas
pateikdamas isipareigojima kiekvienas atitinkamas gamintojas
eksportuotojas atskirai jsipareigoja laikytis minimaliy importo
kainy ir nevirSyti maksimaliy importo riby, ir siekiant kontroliuoti
isipareigojimu laikymasi, atitinkami gamintojai eksportuotojai
taip pat sutiko i§ esmés nekeisti jprastiniy prekybos su atskirais
10 ES valstybiy klientais modeliu. Gamintojai eksportuotojai
taip pat zino, kad tuo atveju, jei nustatoma, kad tie tradiciniai
prekybos modeliai gerokai pakito, arba kad isipareigojimo
vykdyma dél bet kokios priezasties tapo sunku ar nejmanoma
kontroliuoti, Komisija turi teis¢ atsisakyti jmonés {sipareigojimo
ir vietoj jo nustatyti antidempingo muita, arba Komisija gali
pakeisti maksimalia importo riba ar imtis kity taisomyju veiksmu.

Kita isipareigojimy salyga: jeigu isipareigojimai kokiu nors budu
pazeidziami, Komisija turés teis¢ atsisakyti imoniy isipareigojimu
ir vietoj ju nustatyti antidempingo muita.

Imonés nuolat teiks iSsamia informacija apie savo eksporta i
Bendrija tam, kad Komisija galétu veiksmingai kontroliuoti isipa-
reigojimy vykdyma.

Siekiant, kad Komisija galéty veiksmingai kontroliuoti isipareigo-
jimy vykdyma, kai atitinkamai muitinei pateikiamas prasymas
iSleisti prekes laisvai cirkuliuoti pagal isipareigojima, prekés atlei-
dziamos nuo muito tik tuo atveju, jei pateikiama saskaita faktira,
kurioje nurodyti maziausiai visi Tarybos reglamento (EB) Nr.
992/2004 priede numatyti duomenys. Tokio informacijos kiekio
reikia ir tam, kad muitinés darbuotojai galéty pakankamai aiskiai
isitikinti, kad siunta atitinka prekybos dokumentus. Kai tokia
saskaita faktlra nepateikiama, arba kai ji neatitinka muitinei
pateikto produkto, turi biiti mokamas atitinkamas antidempingo
muitas.

Atsizvelgiant { iSvardytas salygas, isipareigojimy pasitlymai
laikomi priimtinais.
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(14)

(15)

(16)

a7

Isipareigojimai yra priimami pradiniam dvylikos ménesiy laiko-
tarpiui, nenukrypstant nuo normalios priemoniy taikymo
trukmés. Taciau praéjus SeSiems ménesiams nuo [sipareigojimu
priémimo datos, jie bus priimami ir toliau tik tuo atveju, jei
Komisija, atlikusi jvertinima, nustatys, kad galutiniams 10 ES
valstybiy vartotojams islieka ypatingos nepalankios salygos, dél
kuriy buvo priimti jsipareigojimai.

B. IMPORTO REGISTRAVIMAS

Atsizvelgiant | nejprastas Sio atvejo aplinkybes ir jame slypincia
isipareigojimu pazeidimo grésme, nulemta 10 ES valstybiy ir 15
ES valstybiy kainy skirtumy, ir { ju trumpalaikiSkuma, manoma,
kad atsirado pakankamas pagrindas ipareigoti imtis reikalingu
veiksmy registruoti aptariamojo produkto kai kuriuos importuo-
jamus kiekius maksimaly devyniy ménesiu laikotarpj pagal
bazinio reglamento 14 straipsnio 5 dalies nuostatas.

Todél muitinés institucijos jpareigojamos imtis reikalingu
veiksmu registruoti aptariamojo produkto importuojamus kiekius,
kuriy kilmés Salis yra Baltarusija ir Rusija, eksportuojamus
imoniy, kurios pasitlé priimtinus jsipareigojimus ir kurias
prasoma atleisti nuo antidempingo muity.

Pastebéjus, kad imonés isipareigojimus pazeidé, laisvai cirkuliuoti
Bendrijoje isleistoms prekéms gali biiti atgaline data nuo {siparei-
gojimo pazeidimo dienos nustatyti muito mokesciai,

PRIEME S| REGLAMENTA

1 straipsnis

Isipareigojimai, kuriuos pagal antidempingo tyrima dél kalio chlorido,
kurio kilmés S$alis yra Baltarusijos Respublika ir Rusijos Federacija,
importo pasiiilé toliau nurodyti gamintojai eksportuotojai, yra priimti.

Sali I . TARIC
ans mone papildomas kodas
Baltarusijos Pagamino  Republican  Unitary A518
Respublika Enterprise Production Amalgamation
Belaruskali (Soligorskas,

Baltarusija), ir JSC International
Potash Company (Maskva, Rusija)
arba Belurs Handelsgesellschaft m.
b.H. (Viena, Austrija), arba UAB
,Baltkalis® (Vilnius, Lietuva)
pardavé pirmam nepriklausomam
Bendrijos klientui kaip importuotojui

Rusijos Federacija Pagamino JSC Silvinit AS519

(Solikamskas, Rusija) ir JSC Inter-
national Potash Company (Maskva,
Rusija) arba Belurs Handelsgesells-
chaft mb.H. (Viena, Austrija)
pardavé pirmam nepriklausomam
Bendrijos klientui kaip importuotojui

Rusijos Federacija Pagamino ir pardavé JSC Uralkali A520

(Bereznikai, Rusija) arba pagamino
JSC Uralkali (Bereznikai, Rusija) ir
Uralkali Trading SA (Zeneva,

Sveicarija) pardave pirmam
Bendrijos klientui kaip importuo-
tojui.

2 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 384/96 14 straipsnio 5 dalies
nuostatomis, §iuo reglamentu muitinés institucijos ipareigojamos imtis
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reikalingu veiksmuy registruoti | Bendrija importuojama kalio chlorida,
kurio kilmés $alis yra Baltarusijos Respublika ir Rusijos Federacija, ir
klasifikuojama KN kodais 3104 20 10 (TARIC kodai 3104 20 10 10 ir
310420 1090), 31042050 (TARIC kodai 3104205010 ir
3104205090), 31042090 (TARIC  kodas 310420 90 00),
ex 31052010 (TARIC kodai 3105201010 ir 31052010 20),
ex 31052090 (TARIC kodai 3105209010 ir 31052090 20),
ex 31056090 (TARIC kodai 3105609010 ir 310560 90 20),
ex 31059091 (TARIC kodai 3105909110 ir 31059091 20),
ex 31059099 (TARIC kodai 3105909910 ir 31059099 20),
pagaminta ir parduota arba pagaminta ir eksportuota 1 straipsnyje
iSvardyty imoniy, kurias prasoma atleisti nuo Tarybos reglamente (EB)
Nr. 992/2004 numatyty antidempingo muity.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje ir galioja dvylika ménesiu.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose
valstybése narése.



